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NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — LUTY 2012 r.

Niniejszy dokument skiada si¢ z nastgpujacych czesci:

ZALACZNIKA I zawierajacego wykaz aktow przyjetych przez Rade w lutym 2012 r.'2
ZALACZNIKA I1 zawierajacego dalsze szczegdly dotyczace przyjecia tych aktow. CZESCI
I zawiera informacje na temat przyjecia aktow prawodawczych, takie jak data przyjecia,
odpowiednie posiedzenie Rady, numer przyjetego dokumentu oraz— w stosownych
przypadkach — obowiazujace zasady glosowania, wyniki glosowania, obja$nienia glosowania
oraz o$wiadczenia zamieszczane w protokole z posiedzenia Rady. CZESC 1I zawiera
informacje na temat przyjgcia pozostatych aktow, ktore to informacje Rada postanowila

poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Z wyjatkiem pewnych aktow o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organdéw ustanowionych przez umowy migdzynarodowe, szcze gblowe
decyzje budzetowe, itp.

W przypadku aktow ustawodawczych przyjetych w drodze zwyktej procedury ustawodawczej
moga wystapi¢ réznice migdzy data posiedzenia Rady, na ktdrym dany akt zostat przyjety,

a faktyczna data samego aktu, poniewaz akty ustawodawcze przyjmowane w drodze zwykilej
procedury ustawodawczej sa uznawane za przyjete dopiero wtedy, gdy zostana podpisane
zardOwno przez przewodniczacego Rady, jak i przewodniczacego Parlamentu Europejskiego
oraz sekretarzy generalnych obu instytucji.
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Niniejszy dokument jest dostgpny rowniez w Internecie pod adresem:

http ://consilium.europa.ew/documents/le gislative-transparenc y/monthly-summaries-of-council-

acts?lang=pl. Dokumenty wymienione w wykazie sa rowniez dostgpne w publicznym rejestrze

dokumentéw Rady pod adresem: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-

documents-public-register?lang=pl.

Nalezy zauwazy¢, ze wylacznie protokoty dotyczace ostatecznego przyjecia aktow
ustawodawczych sa autentyczne. Znajduja si¢ one dostgpne pod adresem internetowym:

http://consilium.europa.ew/documents/le gislative-transparency/council- minutes?lang=pl.
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ZALACZNIK 1

WYKAZ AKTOW PRZYJETYCH PRZEZRADE
W LUTYM 2012 r.

3144. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. EDUKACJI, MEODZIEZY, KULTURY
I SPORTU), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 10 lutego 2012 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 648/2004
w odniesieniu do stosowania fosforandéw i innych zwiazkow fosforu w detergentach dla
konsumentdéw przeznaczonych do prania idetergentach dla konsumentéw przeznaczonych do
automatycznych zmywarek do naczyn (Tekst majacy znaczenie dla EO G)

PE-CONS 67/2/11 REV 2

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 154/2012 z dnia 15 lutego 2012 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 810/2009 ustanawiajace wspdlnotowy kodeks wizowy (kodeks
WiZowy)

DzU. L 58 229.2.2012, s. 34.

Decyza Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, oraz tymczasowego stosowania
Umowy miedzy Unia Europejska a Rzadem Republiki Turcji dotyczacej pewnych aspektow
przewozoéw lotniczych

18231/11, 18268/11 + COR 1 (hu) + COR 2 (fi) + COR 3 (cs) + COR 4 (r0) +COR 5 + COR 6 (fi)
+ REV 2 (sk)

2012/85/EU: Decyzja wykonawcza Rady z dnia 10 lutego 2012 r. upowazniajaca Hiszpani¢
1Francje do wprowadzenia szczegdInego srodka stanowiacego odstgpstwo od art. 5 dyrektywy
2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

DzU. L41 z15.2.2012, s. 16-16.

3145. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. TRANSPORTU, TELEKOMUNIKACJI
i ENERGII), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 14 lutego 2012 r.

2012/143/EU: Decyzja Rady z dnia 14 lutego 2012 r. w sprawie stanowiska Unii Europejskiej
odno$nie do projektu regulaminu Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow
Zjednoczonych dotyczacego bezpieczenstwa pieszych oraz projektu regulaminu Europejskiej
Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych dotyczacego diodowych zrodet §wiatta
(LED)

DzU. L71 29.3.2012, s. 3-4.

2012/142/EU: Decyzja Rady z dnia 14 lutego 2012 r. dotyczaca przystapienia Unii Europejskiej do
regulaminu nr 29 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych

w sprawie jednolitych przepisow dotyczacych homologacjipojazdéw w zakresie ochrony osob
przebywajacych w kabinie pojazdu uzytkowego (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

DzU. L7129.3.2012,s. 1-2.

2012/113/EU: Decyzja Rady zdnia 14 lutego 2012 r. w sprawie zawarcia Umowy migdzy Unia
Europejska a rzadem Republiki Indonezji dotyczacej pewnych aspektow przewozoéw lotniczych
DzU. L 52 z24.2.2012,s. 1-1.
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2012/164/EU: Decyzja Rady zdnia 14 lutego 2012 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Unia
Europejska a Gruzja w sprawie ochrony oznaczen geograficznych produktéw rolnych i srodkéw
spozywczych

DzU. L 93 z30.3.2012, s. 1-2.

2012/114/EU: Decyzja Rady zdnia 14 lutego 2012 r. w sprawie stanowiska, ktore ma zaja¢ Unia
Europejska w ramach Rady Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu w odniesieniu do wniosku
o przyznanie przez WTO zwolnienia dotyczacego dodatkowych autonomicznych preferencji
handlowych przyznanych przez Uni¢ Europejska Pakistanowi

DzU. L 52 z24.2.2012, s. 2-2.

PRZYJECIE AKTU USTAWODAWCZEGO W NASTEPSTWIE DRUGIEGO CZYTANIA
W PARLAMENCIE EUROPEJSKIM — Wynik drugiego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 13—16 lutego 2012 r.)

Whiosek w sprawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady zmieniajacej dyrektywe
2000/75/WE w odniesieniu do szczepien przeciw chorobie niebieskiego jezyka
6395/12 (16696/1/2011 REV 1)

Whiosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie utworzenia pierwszego
programu dotyczacego polityki w zakresie widma radiowego
6388/12 (16226/1/11 REV 1)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady zmieniajacego
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1290/2005 i1 rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu
do dystrybucji produktéw zywnosciowych wsrdd osob najbardziej potrzebujacych w Unii

6336/12 (18733/1/11 REV 1)

3146. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ZATRUDNIENIA, POLITYKI
SPOLECZNEJ, ZDROWIA I OCHRONY KONSUMENTOW), ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniu 17 lutego 2012 r.

Decyzja Rady 2012/98/WPZiB zdnia 17 lutego 2012 r. zmieniajaca decyzjg 2010/232/WPZiB
w sprawie odnowienia §rodkoéw ograniczajacych skierowanych przeciwko Birmie/Zwiazkowi
Myanmar

DzU. L 47 z18.2.2012, s. 64—68.

Decyzja Rady 2012/97/WPZiB zdnia 17 lutego 2012 r. zmieniajaca decyzjg 2011/101/WPZiB
w sprawie srodkow ograniczajacych wobec Zimbabwe
DzU. L47 z18.2.2012, s. 50-63.

2012/96/EU: Decyzja Rady zdnia 17 lutego 2012 r. w sprawie dostosowania wiasciwych §rodkow
przewidzianych po raz pierwszy w decyzji2002/148/WE w sprawie zakofczenia konsultacji
z Zimbabwe na mocy art. 96 umowy o partnerstwie AKP—WE oraz przedtuzenia okresu ich

stosowania
DzU. L 47 218.2.2012, s. 47-49.
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Decyzja Rady w sprawie stanowiska jakie ma zaja¢ Unia Europejska we Wsp6Inym Komitecie UE-
OWP ustanowionym na mocy Eurosrodziemnomorskiego Przejsciowego Ukladu
Stowarzyszeniowego w sprawie handlu i wspolpracy migdzy Wspdlnota Europejska z jednej strony
a Organizacja Wyzwolenia Palestyny (OWP) na rzecz Autonomii Palestynskiej na Zachodnim
Brzegu i w Strefie Gazy z drugiej strony, dotyczacego wykonywania art. 66 tego Uktadu

5998/12

Konkluzje Rady odno$nie do rocznej analizy wzrostu gospodarczego i wspdlnego sprawozdania
o zatrudnieniu w konteks$cie europejskiego semestru. Priorytety dziatania w obszarze polityki
zatrudnienia 1 polityki spotecznej: wytyczne polityczne na rok 2012

6601/12

3147. posiedzenie Rady Unii Europejskiej KONKURENCYJNOSC (Rynek We wnetrzny,
Przemysl, Badania i Przestrzen Kosmiczna), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 20 i 21
lutego 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie przysztej agendy na rzecz inteligentnych regulacji z silnym
ukierunkowaniem na uzytkownika koncowego
6341/12 + COR 1 (de)

3148. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. GOSPODARCZYCH i FINANSOWYCH),
ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 21 lutego 2012 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 z dnia 14 marca 2012 r.
w sprawie krotkiej sprzedazy wybranych aspektéw dotyczacych swapow ryzyka kredytowe go
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

DzU. L 86 z24.3.2012, s. 1-24.

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 428/2009 ustanawiajace wspolnotowy
system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktow
podwojnego zastosowania

18144/1/11 REV 1

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/6/UE z dnia 14 marca 2012 r. dotyczaca zmiany
dyrektywy Rady 78/660/EW G w sprawie rocznych sprawozdan finansowych niektorych rodzajow
spdtek w odniesieniu do mikropodmiotéw (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

DzU. L 81 z21.3.2012, s. 3-6.

Konkluzje Rady: Finansowanie dziatan zwiazanych z klimatem — dziatania w zwiazku

z konferencja durbanska
6810/12

Konkluzje Rady: Ekonomiczne aspekty planu dziatania na rzecz zasobooszcz¢dnej Europy
6811/12

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia organom ustanowionym przez Uni¢ Europejska absolutorium

z wykonania budzetu za rok budzetowy 2010
6083/12 ADD 1
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Zalecenia Rady w sprawie udzielenia agencjom wykonawczym absolutorium z wykonania budzetu
za rok budzetowy 2010
6084/12 ADD 1

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia wspolnym przedsigbiorstwom iprzedsigwzigciom
absolutorium z wykonania budzetu za rok budzetowy 2010
6086/12 ADD 1

Zalecenia Rady w sprawie europejskiego semestru 2012: wytyczne makroekonomiczne i budzetowe
6353/1/12 REV 1

Konkluzje panstw cztonkowskich uczestniczacych w pakcie euro plus dotyczace paktu euro plus —
dalsze dzialania
6404/1/12 REV 1

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia Komisji absolutorium z wykonania budzetu ogdInego Unii
Europejskiej za rok budzetowy 2010

6081/12 ADD 1

6081/1/12 REV 1

Zalecenia Rady dotyczace sprawozdan specjalnych Trybunatu Obrachunkowego w sprawie
udzielenia Komisjiabsolutorium z wykonania budzetu ogdlnego Unii Europejskiej za rok
budzetowy 2010

6081/12 ADD 2

Konkluzje Rady w sprawie wytycznych budzetowych na rok 2013
6260/12

2012/127/EU: Zalecenie Rady z dnia 21 lutego 2012 r. dotyczace udzielenia Komisji absolutorium
zrealizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (6smy EFR) za rok budzetowy 2010
DzU. L 55 z29.2.2012, s. 32-32.

2012/128/EU: Zalecenie Rady zdnia 21 lutego 2012 r. dotyczace udzielenia Komisji absolutorium
zrealizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (dziewiaty EFR) za rok budzetowy 2010
DzU. L 55 229.2.2012, s. 33-33.

2012/129/EU: Zalecenie Rady zdnia 21 lutego 2012 r. dotyczace udzielenia Komisji absolutorium

zrealizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (dziesiaty EFR) za rok budzetowy 2010
DzU. L 55 z29.2.2012, s. 34-34.
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3149. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY ZAGRANICZNE), ktore odbylo si¢
w Brukseli w dniu 27 lutego 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie operacjiantypirackiecj EUNAVFOR ATALANTA
6695/12

Konkluzje Rady w sprawie ,priorytetow UE na sesje Rady Praw Czlowicka ONZ”
6825/12

Konkluzje Rady w sprawie Jemenu
6776/12

Konkluzje Rady w sprawie Syrii
6938/12

Konkluzje Rady w sprawie Egiptu
6935/12

Konkluzje Rady w sprawie Zakaukazia
6934/12

3150. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY OGOLNE), ktére odbylo si¢ w Brukseli
w dniu 28 lutego 2012 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 260/2012 zdnia 14 marca 2012 r.
ustanawiajace wymogi techniczne i handlowe w odniesieniu do polecen przelewu i polecen zaplaty
w euro oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 924/2009 (Tekst majacy znaczenie dla EOG)
DzU. L 94 z30.3.2012, s. 22-37.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 261/2012 zdnia 14 marca 2012 r.
w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do stosunkow umownych

w sektorze mleka iprzetworéw mlecznych
DzU. L 94 230.3.2012, s. 38—48.

Konkluzje Rady w sprawie mechanizmu wspolpracy i weryfikacji dla Bulgarii i Rumunii
6648/12

2012/145/EU: Decyzja Rady z dnia 28 lutego 2012 r. w sprawie zawarcia Protokolu uzgodnionego
migdzy Unig Europejska a Republika Gwinei Bissau ustalajacego uprawnienia do polowow

1 rekompensate finansowa przewidziane w obowiazujacej Strony umowie o partnerstwie w sprawie
polowow

DzU. L722z10.3.2012,s. 1-1.

Konkluzje Rady w sprawie Rady Europejskiej (1-2 marca 2012 r.)
5368/12
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INFORMACJE O PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH
LUTY 2012 r.

ZAEACZNIKII (CZESC 1)

1innych zwiazkéw fosforu w detergentach dla konsumentow
przeznaczonych do prania 1 detergentach dla konsumentéw przeznaczonych
do automatycznych zmywarek do naczyn (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

lepszego stanowienia prawa ipolityki opartej na dowodach naukowych.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA
[ 3144. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. EDUKACJI,
MLODZIEZY, KULTURY I SPORTU), ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniu 10 lutego 2012 r.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajace PE-CONS 67/2/11 Wiekszo$¢ Wszystkie panstwa
rozporzadzenie (WE) nr 648/2004 w odniesieniu do stosowania fosforandw | REV 2 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty

za przyjeciem aktu

z wyjatkiem

BG, CZ, ktore glosowaty
przeciw

Wspolne oswiadczenie Komisji, Irlandii, Lotwy, Litwy i Zje dnoczonego Krélestwa dotyczace zasad lepszego stanowienia prawa

W duchu kompromisu i aby umozliwi¢ przyjecie rozporzadzenia w pierwszym czytaniu, Komisja, Irlandia, Lotwa, Litwa 1 Zjednoczone Krolestwo sa
w stanie zaakceptowac tekst kompromisowy, cho¢ zawiera on pewne elementy rozbiezne z wnioskiem Komisji.
Komisja, Irlandia, Lotwa, Litwa 1 Zjednoczone Krolestwo ubolewaja zwlaszcza nad tym, ze wprowadzenie juz na obecnym etapie ograniczen
dotyczacych stosowanych przez konsumentow detergentow przeznaczonych do automatycznych zmywarek do naczyn nie jest zgodne z zasadami

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 154/2012 zdnia | PE-CONS 75/1/11 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa

15 lutego 2012 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr §10/2009 REV 1 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
ustanawiajace wspolnotowy kodeks wizowy (kodeks wizowy) za przyjeciem aktu
PRZYJECIE AKTU USTAWODAWCZEGO W NASTEPSTWIE 6395/12 n.d. nd.

DRUGIEGO CZYTANIA W PARLAMENCIE EUROPEJSKIM — (16696/1/11 REV 1) | (Wigkszo§¢ (Wszystkie panstwa
Wynik drugiego czytania w Parlamencie Europejskim(Strasburg, 13—16 kwalifikowana) cztonkowskie glosowaty
lutego 2012 1.) za przyjeciem aktu)
Whniosek w sprawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady

zmieniajacej dyrektywe 2000/75/WE w odniesieniu do szczepieh przeciw

chorobie niebieskiego jezyka
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INFORMACJE O PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH
LUTY 2012 r.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA
Whiosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie 6388/12 n.d. n.d.
utworzenia pierwszego programu dotyczacego polityki w zakresie widma (16226/1/11 REV 1) | (Wigkszos¢ (Wszystkie panstwa
radiowego kwalifikowana) cztonkowskie glosowaty
za przyjeciem aktu
z wyjatkiem
BE, ktora wstrzymala si¢
od glosu)
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 6336/12 n.d. n.d.
zmieniajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1290/2005 i rozporzadzenie (18733/1/11 REV 1) | (Wigkszo§¢ (Wszystkie panstwa
Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do dystrybucji produktow kwalifikowana) czlonkowskie glosowaty
zywno$ciowych wsrdd osob najbardziej potrzebujacych w Unii za przyjeciem aktu
z wyjatkiem CZ, ktéra
wstrzymata si¢ od glosu
oraz DK,SE, UK, ktore
glosowaly przeciw)
3148. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. GOSPODARCZYCH
i FINANSOWYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 21 lutego 2012
.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 zdnia | PE-CONS 68/1/11 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
14 marca 2012 r. w sprawie krotkiej sprzedazy wybranych aspektow REV 1 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
dotyczacych swapow ryzyka kredytowego (Tekst majacy znaczenie dla za przyjeciem aktu
EOQG) z wyjatkiem

Oswiadczenie Komisji

UK, ktére wstrzymato si¢
od glosu

Komisja jest nadal zdecydowana skorzysta¢ z calego zasobu dostgpnych informacji specjalistycznych. Komisja ubolewa nad tym, ze sformutowania
uzyte w motywie 43 dotyczacym konsultacji nie odzwierciedlaja w petni porozumienia w sprawie przekazywania uprawnien ustawodawczych w mysl

art. 290 TFUE.
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INFORMACJE O PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH
LUTY 2012 r.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa i Republiki Czeskiej

Na majowym posiedzeniu Rady ECOFIN Rada i Komisja zobowiazaty si¢ »wspolpracowa¢ w ramach rozméw trdjstronnych, aby znalez¢é rozwiazanie
wychodzace naprzeciw obawom wyrazonym przez panstwa czlonkowskie na posiedzeniu Rady ECOFIN 1 dotyczacym uprawnieh ESMA
przewidzianych w art. 28«. Zobowiazanie to nie zostalo jednak dotrzymane. Zjednoczone Krélestwo i Republika Czeska nadal wyrazaja powazne
obawy co do tego, ze w obecnej formie art. 28 bylby niezgodny z prawem 1 naruszalby zasade zawarta w orzeczeniu Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej w sprawie Meroni. Rzad Zjednoczonego Krolestwa irzad Republiki Czeskiej nie moga zatem poprze¢ tekstu art. 28 1 beda si¢
zastanawialy nad tym, jak najlepiej zagwarantowa¢ pewno$¢ prawa.

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjgcia 18144/1/11 REV 1 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
rozporzadzenie (WE) nr 428/2009 ustanawiajace wspolnotowy system za przyjeciem aktu

kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do
produktéw podwdjnego zastosowania

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/6/UE z dnia 14 marca PE-CONS 79/1/11 Wigkszosce Wszystkie pafistwa
2012 r. dotyczaca zmiany dyrektywy Rady 78/660/EWG w sprawie REV 1 kwalifikowana czlonkowskie glosowaly
rocznych sprawozdan finansowych niektérych rodzajow spodtek za przyjeciem aktu
w odniesieniu do mikropodmiotéw (Tekst majacy znaczenie dla EOG) z wyjatkiem
PT, ktora wstrzymata sig
od glosu
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INFORMACJE O PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH
LUTY 2012 r.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie His zpanii, Francji, Grecji, Luksemburga i Wloch

Hiszpania, Francja, Grecja, Luksemburg i Wtochy popieraja cel, jakim jest zmniejszenie zbednych obciazen administracyjnych dla mikropodmiotéw,
aby wspomoéc ich rozwo;.

Na posiedzeniu Rady ds. Konkurencyjnosci w dniach 30 131 maja 2011 r. wymienione panstwa cztonkowskie poparly wspolne stanowisko

w odniesieniu do projektu dyrektywy w sprawie opracowania systemu uproszczonej rachunkowos$ci dla mikropodmiotow. Panstwa te nadal wyrazaja
pewne watpliwosci, jednak nie sprzeciwiaja si¢ tekstowi uzgodnionemu z Parlamentem Europejskim, tak by umozliwi¢ przyjecie projektu dyrektywy;
potwierdzaja rOwniez, Ze to porozumienie nie stanowiprecedensu dla ewentualnego przysziego ustawodawstwa lub uproszczonych systemow
dotyczacych mikropodmiotow.

Hiszpania, Francja, Grecja, Luksemburg 1 Wlochy przeanalizuja w szczegdInosci ostatnie wnioski dotyczace zmiany 4. 1 7. dyrektywy

o rachunkowosci, jak tez przyszle inicjatywy majace na celu wprowadzenie zwolnien lub uproszczonych systeméw dla mikropodmiotow, biorac pod
uwage nastepujace czynniki:

—ich wplyw na funkcjonowanie rynku wewnetrznego: harmonizacja jest faktycznie jednym z czynnikdéw upraszczajacych w odniesieniu do
przedsigbiorstw oraz sprzyja uczciwosci transakcji. Realizacja tego celu nie moze by¢ zakidocona, przeciwnie — nalezy do tego celu dazy¢ i go
poglebia¢. Nalezy unika¢ wszelkich przeszkod w harmonizacji na rynku wewnetrznym.

— poszanowanie celdéw podstawowych, takich jak w szczegdInos$ci poszanowanie zdrowia ludzkiego, ochrona §rodowiska oraz poszanowanie praw
socjalnych.

— poszanowanie zasady przejrzystosci, zasad europejskiego prawa rachunkowosci oraz — 0goIniej — zalozonych celow przepiséw w dziedzinie
finansow.
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INFORMACJE O PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH
LUTY 2012 r.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

OsSwiadczenie Niemiec

Niemcy opowiadaja sig¢ za ograniczeniem wymogow w zakresie rachunkowo$ci i sprawozdawczosci finansowej w odniesieniu do mikropodmiotéw —
takie ograniczenie powinno prowadzi¢ do zmniejszenia niepotrzebnych obciazen administracyjnych.

W zwiazku z tym Niemcy poparly pierwotna wersj¢ wniosku Komisji. Wniosek ten umozliwiat panstwom cztonkowskim podejmowanie dzialan
koniecznych do wprowadzenia zwolnien i jest zgodny z 0g6Inymi zabiegami na rzecz zmniejszania obciazen administracyjnych, wielokrotnie
podejmowanymi rdwniez na szczeblu europejskim.

Obecny projekt stanowiska Rady przewiduje znaczne zmniejszenie wymogdéw prawnych w dziedzinie rachunkowosci w odniesieniu do
mikropodmiotow. Niemcy wolatyby jednak, aby progi ustalono na takim poziomie, jak we wniosku Komisji. W ten sposob panstwa czlonkowskie
mo gltyby wprowadza¢ zwolnienia dla wigkszej liczby matych firm. Ponadto tekst w obecnym brzmieniu nie przewiduje juz faktycznych mozliwosci
zwolnienia z wymo gu oglaszania sprawozdan, ktore to zwolnienie w duzym stopniu przyczynitoby si¢ do zmniejszenia obciazenh administracyjnych.
Niemcy akceptuja jednak obecny pakiet, gdyz nie ma on na celu utrudnienia realizacji pierwszego kroku na drodze do zmniejszenia obciazen
administracyjnych dla mikropodmiotéw wynikajacych z wymogéw w zakresie rachunkowosci i sprawozdawczosci finansowej. Niemcy w dalszym
ciagu beda popiera¢ zmniejszanie na szersza skale obciazen administracyjnych.

3150. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY OGOLNE), ktére

odbylo si¢ w Brukseli w dniu 28 lutego 2012 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 260/2012 zdnia | PE-CONS 76/1/11 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa

14 marca 2012 r. ustanawiajace wymogi techniczne i handlowe REV 1 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
w odniesieniu do polecen przelewu 1 polecen zaptaty w euro oraz 7a przyjeciem aktu
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 924/2012 (Tekst majacy znaczenie dla

EOQG)
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INFORMACJE O PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH
LUTY 2012 r.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji wsprawie zarzadzania je dnolitym obszare m platnosci w euro (SEPA)

Aby migracja do SEP A przebiegala sprawnie 1 aby szerszy projekt SEPA moglosiagna¢ swdj petny potencjat, ogromne znaczenie ma, by wszystkie
zainteresowane strony, a szcze g6 Inie uzytkownicy, rdwniez konsumenci, byli w ten proces $cisle zaangazowani i mogli w nim odgrywac peina rolg.
Chociaz ustanowienie Rady SEP A stanowi znaczace usprawnienie zarzadzania projektem SEPA, do tej pory migracja do SEPA zajmowata si¢ strona
gldwnie odpowiadajaca za dostarczenie systemu, w szczegdInosci banki europejskie pod egida Europejskiej Rady ds. Pfatnosci (EPC). Dlatego

w trakcie przegladu funkcjonowania Rady SEPA w 2012 roku Komisja przyjrzy si¢ zarzadzaniu calym projektem SEP A i w szczegdInos$ci zastanowi
sig, w jaki sposob lepiej zadba¢ o interesy konsumentéw, matych i srednich przedsigbiorstw, punktow handlowych i innych uzytkownikéw. Komisja
dokona tez m.in. przegladu sktadu EPC, relacji miedzy EPC a nadrzedna struktura zarzadcza, taka jak Rada EPA, a takze roli tej struktury. Jezeli
ocena Komisji potwierdzi, ze do usprawnienia zarzadzania SEP A konieczne sa dalsze inicjatywy, Komisja rozwazy przedstawienie odpowiednich
wnioskow.

Oswiadczenie Komisji dotyczace przegladu dyrektywy o ustugach platniczych

Komisja w petni uznaje, Ze aby zdoby¢ ogdInospoteczne poparcie dla SEP A, niezbg¢dne jest zagwarantowanie wysokiego poziomu ochrony platnika,
szczegodInie w przypadku transakcjipolecenia zaplaty. Komisja zauwaza, Ze obecnie wielu konsumentom w ramach ich krajowych systemow
dotyczacych takich transakcjiprzystuguje bezwarunkowe prawo do zwrotu srodkéw. Zwraca takze uwage na to, ze jedyny istniejacy ogédlnoeuropejski
system polecen zaplaty dla konsumentow przewiduje bezwarunkowe prawo do zwrotu srodkow z autoryzowanych platnosci w terminie oSmiu
tygodni. To prawo do zwrotu wykracza poza wymogi minimalne okre§lone w dyrektywie o ustugach ptatniczych (dyrektywa 2007/64/WE). Dlatego
tez, biorac pod uwage potrzeb¢ zapewnienia wigkszego poziomu ochrony konsumenta 1 uwzgledniajac obecna sytuacje rynkowa w UE oraz zadanie
Parlamentu Europejskiego — wyrazone w debacie politycznej o SEPA — dotyczace rozszerzenia prawa do zwrotu, Komisja w swoim sprawozdaniu,
ktore ma zosta¢ sporzadzone na podstawie art. 87 tej dyrektywy umiesci przeglad praw do zwrotu §rodkoéw z transakcji polecenia zaptaty aktualnie
obowiazujacych w UE. Komisja do 1 listopada 2012 r. przedstawi to sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spolecznemu oraz Europejskiemu Bankowi Centralnemu. Jezeli sprawozdanie Komisji wynikajace z wymogdw art. 87 dyrektywy

o ushugach platniczych potwierdzi, ze konieczna jest zmiana tej dyrektywy, szczegoInie jesli chodzi o kryteria dotyczace praw do zwrotu, Komisja
rozwazy przedstawienie odpowiednich wnioskow.
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INFORMACJE O PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH
LUTY 2012 r.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji wsprawie aktow delegowanych

Komisja jest zdania, ze z interpretacji art. 290 TFUE wynika, ze ma ona autonomi¢ w opracowywaniu i przyjmowaniu aktow delegowanych.
Standardowy motyw dotyczacy porad ekspertdow zawarty we wspdlnym porozumieniu wypracowanym przez trzy instytucje t¢ interpretacje
potwierdza. Komisja z ubolewaniem stwierdza zatem, ze motyw 30 tego rozporzadzenia stanowiodej$cie od wspdlnego porozumienia.

Oswiadczenie Francji, Republiki Czeskiej, Austrii i Estonii

Francja, Republika Czeska, Austria i Estonia wyrazaja glgbokie zaniepokojenie likwidacja kodu BIC, ktorej zazadaty Parlament i Komisja na
koncowym etapie negocjacji. Krok ten podjeto bez przeprowadzenia odpowiedniej oceny skutkéw (w tym analizy kosztow ikorzysci), ktora nalezato
wykona¢ zgodnie z porozumieniem mig¢dzyinstytucjonalnym miedzy Komisja, Parlamentem i Rada. Likwidacja kodu BIC moze spowolni¢ lub
zahamowa¢ migracj¢ niektorych panstw cztonkowskich do SEP A 1 wywotuje obawy zwiazane z bezpieczenstwem informatycznym (oraz pytania
dotyczace ochrony danych), szczegdlnie zwiazane z potencjalnym utworzeniem ogdlnoeuropejskiego rejestru BIC, ktore nie doczekaty si¢
odpowiedniej analizy.

Oswiadczenie Bulgarii, Republiki Czeskiej, Szwecji i Zje dnoczonego Krolestwa

Euro odgrywa istotna rolg w relacjach handlowych panstw czionkowskich nienalezacych do strefy euro, ktore rowniez wdroza rozporzadzenie SEPA
dla potrzeb swoich transakcji w euro. Bulgaria, Republiki Czeska, Szwecja i Zjednoczone Krédlestwo sa zdania, ze rozporzadzenie SEP A icaty projekt
SEPA musza by¢ oparte na odpowiedniej i reprezentatywnej strukturze zarzadczej. Apeluja zatemo to, aby swojego przedstawiciela w Radzie SEPA
mial bank centralny jednego z panstw czlonkowskich nienalezacych do strefy euro.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 261/2012 zdnia | PE-CONS 77/1/11 Wiekszo$¢ Wszystkie panstwa

14 marca 2012 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia Rady (WE) REV 1 kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
nr 1234/2007 w odniesieniu do stosunkow umownych w sektorze mleka za przyjeciem aktu
iprzetwordw mlecznych z wyjatkiem

DK, IE, NL, ktore
wstrzymaty si¢ od glosu
oraz LU ktory, glosowat
przeciw
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INFORMACJE O PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH
LUTY 2012 r.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Rady

Rada o$wiadcza, ze wybor dokonany w przedmiotowym rozporzadzeniu polegajacy na niekorzystaniu z wariantu przewidzianego w art. 5 ust. 4 akapit
drugi lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 nie narusza zadnego przyszlego stanowiska, ktore bedzie zajmowane w poszczegdInych przypadkach

w odniesieniu do innych aktow ustawodawczych, zwlaszcza w dziedzinie rolnictwa, poniewaz przepis wspomnianej lit. b) pozwala ustawodawcy
decydowac¢ w przypadku kazdego aktu podstawowego, ktory ma on przyjaé, czy nalezy przewidzie¢, ze projekty aktow wykonawczych nie moga
zosta¢ przyjete przez Komisje, jezeli wlasciwy komitet nie wyda zadnej opinii

Oswiadczenie Komisji

Komisja o§wiadcza, ze:

1. w odniesieniu do art. 126¢ ust. 6, odpowiedni organ ds. konkurencji moze w indywidualnym przypadku podja¢ decyzjg — albo przed zakoficzeniem
negocjacji, albo po ich zakonczeniu — o ponownym rozpoczeciu danych negocjacji lub nieprowadzeniu ich przez dana organizacje¢ producentéw, aby
zapobiec wykluczeniu konkurencji lub aby zapobiec na podleglym mu obszarze powaznym szkodom po stronie przetworcoOw mleka surowego
bedacych MSP;

2. poinformuje zainteresowane panstwa czlonkowskie i zwrdci sig o ich opini¢ w przypadku podejmowania decyzji o niezgodnos$ci z unijnymi
regutami konkurencji, zawartymi w rozporzadzeniu (WE) nr 1234/2007, dzialan w sektorze mleka 1przetworéw mlecznych, a mianowicie o tym:

(a) czypewne porozumienia, decyzje i uzgodnione praktykiorganizacji miedzybranzowych sa niezgodne z unijnymi zasadami [zob. art. 177a];

(b) czy negocjacje organizacji producentow dotyczace wigcej niz jednego panstwa czlonkowskiego powinny mie¢ miejsce lub czy powinny by¢
ponownie rozpoczete [zob. art. 126¢ ust. 6];

czy dane panstwo czlonkowskie powinno uchyli¢ przepisy ustanowione przez to panstwo czlonkowskie, ktore reguluja podaz takich serow
wyprodukowanych na okre§lonym obszarze geograficznym przy wykorzystaniu CHNP lub CHOG, w przypadku gdy przepisy nie sa zgodne

z wymaganymi warunkami lub uniemozliwiaja lub zaklocaja konkurencje na znacznym obszarze rynku wewnetrznego lub zagrazaja wolnemu
handlowi lub osiagnigciu celéw art. 39 TFUE [zob. art. 126d ust. 8];

3. w odniesieniu do art. 126d w sprawie zarzadzania dostawami korzystajacymi z CHNP i CHOG Komisja chciataby wskazaé, zZe jest to dopuszczalne
tylko wtedy, gdy istnieje znaczna grupa reprezentujaca producentéw mleka i producentdw sera, oraz pod warunkiem, ze przepisy te nie moga
prowadzi¢ do dyskryminacji, tworzy¢ barier dla nowych uczestnikow rynku ani wywiera¢ negatywnego wptywu na drobnych producentdéw [zob. art.
126d ust. 2 i ust. 4 lit. h)].
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TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Irlandii i Niderlandow

AniIrlandia, ani Niderlandy nie moga poprze¢ wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do stosunk6w umownych w sektorze mleka i przetworéw mlecznych, poniewaz nie zawiera ono $rodka
zapewniajacego ,,mickkie ladowanie” producentom mleka we wszystkich panstwach czlonkowskich w okresie poprzedzajacym zniesienie kwot
mlecznych w 2015 r. Jasne jest na tym etapie, ze w niektérych panstwach czlonkowskich §rodki usprawniajace, uzgodnione w kontekscie oceny
funkcjonowania WPR, sa niewystarczajace.

W dyskusji nad wnioskiem w sprawie pakietu mlecznego Irlandia i Niderlandy, jak 1 inne panstwa cztonkowskie, wciaz podkreslaty konieczno$¢
zapewnienia tagodnego przejscia do nowego systemu we wszystkich panstwach cztonkowskich. Mozna to osiagna¢ przez r6zne mechanizmy, w tym
zwigkszenie kwot, lub zmiang wspolczynnikéw korekcyjnych thuszczu. Proponowany pakiet ustawodawczy w obecnej wersji nie zawiera takiego
srodka ipoprawia w matym stopniu — lub wcale nie poprawia — pozycj¢ producentdw mleka w naszych krajach, dlatego Irlandia 1 Niderlandy nie sa
W stanie poprze¢ proponowane go rozporzadzenia.

Oswiadczenie delegacji Luskemburga

Delegacja Luksemburga odnotowuje przyjecie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do stosunkow umownych w sektorze mleka i przetworo6w mlecznych. Rozporzadzenie to odzwierciedla
pewne zalecenia Grupy Ekspertow Wysokiego Szczebla ds. Mleka przyjete w lipcu 2010 r., ktérych celem jest m.in. przywrdcenie rOwnowagi
pozycji, odpowiednio, producentow 1 przetworcoOw w sektorze mleka. Delegacja Luksemburga poparfa wnioski wspomnianej grupy wysokiego
szczebla 1 z zadowoleniem przyjmuje wiaczenie ich do przedmiotowego rozporzadzenia.

Ponadto rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspolng organizacjg rynkOw rolnych oraz przepisy
szczegdtowe dotyczace niektorych produktow rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej organizacjirynku), zmienione w wyniku oceny
funkcjonowania WPR rozporzadzeniem Rady (WE) nr 72/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r., przewiduje w art. 184 ust. 6, ze Komisja przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do dnia 31 grudnia 2010 r. 131 grudnia 2012 r. sprawozdanie na temat rozwoju sytuacji na rynku

1 wynikajacych z niej warunkéw sprawnego wycofywania systemu kwot mlecznych, uzupehiajac je w stosownych przypadkach odpowiednimi
wnioskami ustawodawczymi.

Pierwsze tego rodzaju sprawozdanie Komisja przedstawita w dniu 8 grudnia 2010 r.

Mimo ze Komisja Europejska uznaje w tym sprawozdaniu, ze aktualna sytuacja na rynku nie gwarantuje ,,migkkiego ladowania” przy odchodzeniu od
systemu kwot mlecznych w 2015 r. we wszystkich panstwach czionkowsklch, nie przedstawia zadnych propozycprozwwgama tego problemu.
Delegacja Luksemburga wyraza w zwiazku z tym rozczarowanie z powodu braku konkretnych §rodkéw we wniosku w sprawie rozporzadzenia
dotyczacego stosunkéw umownych w sektorze mleka, ktore to §rodki stuzylyby zagwarantowaniu ,,migkkiego ladowania” we wszystkich panstwach
czlonkowskich.

8611/1/12 REV 1 agk/DH/Iw 16
ZALACZNIK 11 (CZESC 1) DGF 2A PL




INFORMACJE O PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH

LUTY 2012 r.

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO

PRZYJETE
TEKSTY

TRYB
GLOSOWANIA

WYNIK
GLOSOWANIA

Luksemburg zwraca si¢ do Komisji, aby prowadzila dalsza analiz¢ mozliwo$cidostosowania obowigzujacego ustawodawstwa — tak aby znalez¢
rozwigzanie tej sytuacji, ktora stanowi utrudnienie dla wszystkich odno$nych producentéw mleka — oraz aby przedstawila wlasciwe propozycje

w odpowiednim czasie.

W konsekwencji Luksemburg nie moze poprze¢ wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego
rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do stosunkéw umownych w sektorze mleka i przetworé6w mlecznych 1 z przykroscia stwierdza, ze

musi zaglosowac przeciwko przyjeciu tego wniosku.
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ZAYACZNIK II (CZESCID)

INFORMACJE O INNYCH PRZYJETYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH

LUTY 2012 r.

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$ wiadczenia podane do
wiadomoS$ci publicznej

3144. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. EDUKACJI, MEODZIEZY, KULTURY
I SPORTU), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 10 lutego 2012 r.

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz tymczasowego stosowania Umowy mi¢dzy
Unia Europejska a Rzadem Republiki Turcji dotyczacej pewnych aspektoéw przewozoéw lotniczych
18231/11, 18268/11 + COR 1 (hu) + COR 2 (fi) + COR 3 (cs) + COR 4 (ro) +COR 5 + COR 6 (fi) +
REV 2 (sk)

2012/85/UE: Decyzja wykonawcza Rady z dnia 10 lutego 2012 r. upowazniajaca Hiszpanig i Francje
do wprowadzenia szczegdlnego srodka stanowiacego odstgpstwo od art. 5 dyrektywy 2006/112/WE
w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci dodanej

5268/12 + REV 1 (cs)

3145. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. TRANSPORTU, TELEKOMUNIKACJI
i ENERGII), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 14 lutego 2012 r.

2012/143/EU: Decyzja Rady zdnia 14 lutego 2012 r. w sprawie stanowiska Unii Europejskiej

odnos$nie do projektu regulaminu Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow

Zjednoczonych dotyczacego bezpieczenstwa pieszych oraz projektu regulaminu Europejskiej Komisji

Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych dotyczacego diodowych zrédet swiatla (LED)
13895/11 + COR 1 (It) + COR 2 (da)
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2012/142/UE: Decyzja Rady zdnia 14 lutego 2012 r. dotyczaca przystapienia Unii Europejskiej do
regulaminu nr 29 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych

w sprawie jednolitych przepiséw dotyczacych homologacjipojazdow w zakresie ochrony osob
przebywajacych w kabinie pojazdu uzytkowego (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

13894/11 + COR 1 (da)

2012/113/UE: Decyzja Rady z dnia 14 lutego 2012 r. w sprawie zawarcia Umowy migdzy Unia
Europejska a rzadem Republiki Indonezji dotyczacej pewnych aspektow przewozow lotniczych
13238/11

Wspolne oswiadczenie Rady i Komisji

Miedzy innymi ze wzgledow pragmatycznych byloby lepiej, gdyby umowa z rzadem Republiki Indonezji dotyczaca pewnych aspektow przewozow
lotniczych zostala zawarta wylacznie przez Unig. Te same powody zostalyby uwzglednione w przypadku podobnych uméw, pod warunkiem ze
umowy te bylyby zawierane na mocy i w ramach mandatu dotyczacego zastgpowania niektérych postanowienh w obowiazujacych umowach
dwustronnych, przyjetego decyzja Rady zdnia 5 czerwca 2003 r.

Decyzja ta nie stanowiprecedensu dla Unii 1 jej panstw cztonkowskich w wykonywaniu przez nie kompetencji wzgledem umoéw innych niz te,

o ktorych mowa powyzej, takich jak na przyktad umowy o charakterze przewidzianym w decyzji Rady z dnia 5 czerwca 2003 r. upowazniajace]j
Komisje do rozpoczecia negocjacji ze Stanami Zjednoczonymi w dziedzinie transportu lotniczego, ktore zostaja zawarte jako umowy mieszane.
Decyzja ta nie oznacza przyznania Unii zZadnych nowych kompetencji w odniesieniu do uméw zewnetrznych o przewozach lotniczych ani nie wplywa
na podzial kompetencji migdzy Unia a jej panstwami cztonkowskimi.

2012/164/UE: Decyzja Rady zdnia 14 lutego 2012 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Unia
Europejska a Gruzja w sprawie ochrony oznaczen geograficznych produktéw rolnych i srodkow
spozywczych

9737/11
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2012/114/UE: Decyzja Rady z dnia 14 lutego 2012 r. w sprawie stanowiska, ktore ma zaja¢ Unia
Europejska w ramach Rady Generalnej Swiatowej Organizacji Handlu w odniesieniu do wniosku
o przyznanie przez WTO zwolnienia dotyczacego dodatkowych autonomicznych preferencji
handlowych przyznanych przez Uni¢ Europejska Pakistanowi

5912/12

3146. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ZATRUDNIENIA, POLITYKI SPOLECZNEJ,
ZDROWIA I OCHRONY KONSUMENTOW), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu
17 lutego 2012 r.

Decyza Rady 2012/98/WPZiB zdnia 17 lutego 2012 r. zmieniajaca decyzj¢ 2010/232/WPZiB
w sprawie odnowienia §rodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko Birmie/Zwiazkowi
Myanmar

6284/12

Decyza Rady 2012/97/WPZiB zdnia 17 lutego 2012 r. zmieniajaca decyzjg 2011/101/WPZiB
w sprawie Srodkow ograniczajacych wobec Zimbabwe
6261/12

2012/96/UE: Decyzja Rady zdnia 17 lutego 2012 r. w sprawie dostosowania wiasciwych §rodkow
przewidziane po raz pierwszy w decyzji 2002/148/WE w sprawie zakonczenia konsultacji
z Zimbabwe na mocy art. 96 umowy o partnerstwic AKP—WE oraz przedluzenia okresu ich

stosowania
6146/12 + COR 1 (es) + COR 2 (p])

Decyzja Rady w sprawie stanowiska jakie ma zaja¢ Unia Europejska we WspoInym Komitecie UE-
0] ustanowionym na mocy Euro$rodziemnomorskiego Przejsciowego UkI{)adu
Stowarzyszeniowego w sprawie handlu 1 wspotpracy migdzy Wspdlnota Europejska z jednej strony
a Organizacja Wyzwolenia Palestyny (OWP% na rzecz Autonomii Palestynskiej na Zachodnim

Brze %u 1w Strefie Gazy z drugiej strony, dotyczacego wykonywania art. 66 tego Uktadu

5998/12
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Konkluzje Rady w sprawie rocznej analizy wzrostu gospodarczego i wspdlnego sprawozdania
o zatrudnieniu w konteks$cie europejskiego semestru. Priorytety dziatania w obszarze polityki

zatrudnienia 1 polityki spotecznej: wytyczne polityczne na 2012 r.
6601/12

3147. posiedzenie Rady Unii Europejskiej [ds. KONKURENCYJNOSCI (Rynku
Wewngtrznego, Prze mystu, Badan i Przestrzeni Kos miczne j)|, ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniach 20 i 21 lutego 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie przyszlej agendy na rzecz inteligentnych regulacji z silnym
ukierunkowaniem na uzytkownika koncowego
6341/12 + COR 1 (de)

3148. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY GOSPODARCZE I FINANSOWE)

Konkluzje Rady: Finansowanie dziatan zwiazanych z klimatem: dziatania nast¢pcze w zwiazku
z konferencja durbanska
6810/12

Konkluzje Rady: Ekonomiczne aspekty planu dziatania na rzecz zasobooszczgdnej Europy
6811/12

Zalecenia Rady w sprawie udzielenie organom ustanowionym przez Uni¢ Europejska absolutorium

z wykonania budzetu za rok budzetowy 2010
6083/12 ADD 1
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Zalecenia Rady w sprawie udzielenia agencjom wykonawczym absolutorium z wykonania budzetu za
rok budzetowy 2010

6084/12 ADD 1

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia wspolnym przedsigbiorstwom iprzedsigwzigciom absolutorium
z wykonania budzetu za rok budzetowy 2010
6086/12 ADD 1.

Konkluzje Rady w sprawie europejskiego semestru w 2012 roku: wytyczne makroekonomiczne
1budzetowe
6353/1/12 REV 1

Konkluzje panstw cztonkowskich uczestniczacych w pakcie euro plus dotyczace paktu euro plus —

dalsze dzialania
6404/1/12 REV 1

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia Komisji absolutorium z wykonania budzetu ogdlnego Unii
Europejskiej za rok budzetowy 2010
6081/1/12 REV 1, 6081/12 ADD 1
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Konkluzje Rady dotyczace sprawozdan specjalnych Trybunatu Obrachunkowego w sprawie
udzielenia Komisjiabsolutorium z wykonania budzetu ogéInego Unii Europejskiej za rok
budzetowy 2010

6081/12 ADD 2

Konkluzje Rady w sprawie wytycznych budzetowych na rok 2013
6260/12

2012/127/UE: Zalecenie Rady zdnia 21 lutego 2012 r dotyczace udzielenia Komisji absolutorium
zrealizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (6smy EFR) za rok budzetowy 2010
5458/12

2012/128/UE: Zalecenie Rady zdnia 21 lutego 2012 r. dotyczace udzielenia Komisji absolutorium
zrealizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (dziewiaty EFR) za rok budzetowy 2010
5459/12

2012/129/UE: Zalecenie Rady zdnia 21 lutego 2012 r. dotyczace udzielenia Komisji absolutorium
zrealizacji operacji Europejskiego Funduszu Rozwoju (dziesiaty EFR) za rok budzetowy 2010
5460/12
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3149. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY ZAGRANICZNE), ktore odbylo si¢
w Brukseli w dniu 27 lutego 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie operacjiantypirackiecj EUNAVFOR ATALANTA
6695/12

Konkluzje Rady w sprawie ,priorytetow UE na sesje Rady Praw Czlowicka ONZ”
6825/12

Konkluzje Rady w sprawie Jemenu
6776/12

Konkluzje Rady w sprawie Syrii
6938/12

Konkluzje Rady w sprawie Egiptu
6935/12

Konkluzje Rady w sprawie Zakaukazia
6934/12
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3150. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY OGOLNE), ktére odbylo si¢ w Brukseli
w dniu 28 lutego 2012 r.

Konkluzje Rady w sprawie mechanizmu wspolpracy 1 weryfikacji dla Bulgarii i Rumunii
6648/12

2012/145/UE: Decyzja Rady z dnia 28 lutego 2012 r. w sprawie zawarcia Protokotu uzgodnionego
miedzy Unia Europejska a Republika Gwinei Bissau ustalajacego uprawnienia do polowow
i rekompensate finansowa przewidziane w obowiazujacej Strony umowie o partnerstwie w sprawie
polowow

15178/11

Jednostronne oS§wiadczenie Niderlandow

Niderlandy wstrzymaja si¢ od glosu w sprawie decyzji dotyczacej przedtuzenia o jeden rok protokotu zawartego migdzy UE a Gwinea Bissau.
Bezpieczenstwo zywnosciowe spotecznosci lokalnej Gwinei Bisssau zalezy w duzym stopniu od todziowego rybotowstwa przybrzeznego. Nalezy
liczy¢ si¢ z wazna rola, jaka lodziowe rybolowstwo przybrzezne petni w kontekscie lokalnego zaopatrzenia w zywno$¢. Zdaniem Niderlandéw
istniejace poziomy zdolnosci polowowych przewidziane w protokole oraz skiad i1 dziatalnos¢ floty unijnej nie beda przeszkoda dla sektora fodziowego
rybotdwstwa przybrzeznego; dlatego nie beda glosowac przeciwko przedtuzeniu o jeden rok przedmiotowego protokotu.

Uwazamy jednak, ze rzad Gwinei Bissau powinien by¢ §wiadomy tego, ze potowy przemystowe prowadzone przez statki spoza UE w obrgbie szelfu
kontynentalnego Gwinei Bissau moga by¢ sprzeczne z interesami sektora fodziowego rybotowstwa przybrzeznego. Zdaniem Niderlandoéw wazne jest,
by zwréci¢ uwage witadz Gwinei Bissau na to, ze statki prowadzace potowy przemystowe nie powinny mie¢ dostepu do szelfu kontynentalnego
Gwinei Bissau; dlatego tez wstrzymaja si¢ od glosu.

Konkluzje Rady ze szczytu Rady Europejskiej (1-2 marca 2012 1.)
5368/12 + REV 1 (de)
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